2 BRIDEGROOM SERVICE
MONDAY EVENING
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Priest: Blessed is our God, always, now and
ever, and unto the ages of ages.
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Choir: Amen.
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Priest: Glory to thee, our God, glory to thee.

O Heavenly King, the Comforter, the Spirit of
Truth, who art in everywhere present and fillest
all things; Treasury of good things and Giver of
Life; Come and abide in us and cleanse us from
every impurity, and save our souls, O good One.
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Reader: Holy God, Holy Mighty,
Immortal: have mercy on us. (thrice)

Holy
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Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: now and ever, and unto ages of ages.
Amen.
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All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, cleanse
us from our sins. Master, pardon our iniquities.
Holy God, visit and heal our infirmities for thy
Name’s sake. Lord, have mercy. Lord, have
mercy. Lord, have mercy.
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Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: now and ever, and unto ages of ages.
Amen.
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Our Father, who art in heaven, hallowed be thy
Name, thy kingdom come; thy will be done, on
earth, as it is in heaven. Give us this day our daily
bread; and forgive us our trespasses, as we forgive
those who trespass against us; and lead us not into
temptation, but deliver us from evil.
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Priest: For thine is the kingdom, and the power,
and the glory: of the Father, and of the Son, and of
the Holy Spirit: now and ever, and unto ages of
ages.
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Chanter: Lord Have Mercy (12 Times), Glory
to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit: now and ever, and unto ages of ages.
Amen. O come, let us and worship and fall down
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before God our King. O come, let us and worship
and fall down before Christ, our King and God. O
come, let us and worship and fall down before the
very Christ, our King and God.
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Psalm 19

May the LORD answer you in the day of trouble;
May the name of the God of Jacob defend you *
May He send you help from the sanctuary, And
strengthen you out of Zion * May He remember
all your offerings; And accept your burnt sacrifice
* May He grant you according to your heart's
desire, And fulfill all your purpose * We will
rejoice in your salvation, And in the name of our
God we will set up our banners * May the LORD
fulfill all your petitions. * Now I know that the
LORD saves His anointed * He will answer him
from His holy heaven, With the saving strength of
His right hand * Some trust in chariots, and some
in horses; But we will remember the name of the
LORD our God * They have bowed down and
fallen; But we have risen and stand upright *
Save, LORD! May the King answer us when we
call.
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Psalm 20

O LORD, the king rejoices in your strength. How
great is his joy in the victories you give! You have
granted him the desire of his heart and have not
withheld the request of his lips * You welcomed
him with rich blessings and placed a crown of
pure gold on his head * He asked you for life, and
you gave it to him length of days, for ever and
ever * Through the victories you gave, his glory is
great; you have bestowed on him splendor and
majesty * Surely you have granted him eternal
blessings and made him glad with the joy of your
presence * For the king trusts in the LORD ;
through the unfailing love of the Most High he
will not be shaken * Your hand will lay hold on
all your enemies; your right hand will seize your
foes * At the time of your appearing you will
make them like a fiery furnace * In his wrath the
LORD will swallow them up, and his fire will
consume them * You will destroy their
descendants from the earth, their posterity from
mankind * Though they plot evil against you and
devise wicked schemes, they cannot succeed * for
you will make them turn their backs when you
aim at them with drawn bow * Be exalted, O
LORD , in your strength; we will sing and praise
your might.
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Choir: Amen. O Lord, save thy people, and bless
thine inheritance, granting to Thy people victory
over all adversaries, and by the power of Thy
Cross preserving thine estate.
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Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: Do thou, who of thine own good will
was lifted upon the Cross, O Christ our God,
bestow Thy bounties upon the new Nation which
is called by Thy Name; make glad in Thy might
those who lawfully govern, that with them we
may be led to victory over our adversaries, having
in thine aid a weapon of peace and a trophy
invincible.
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Now and ever, and unto the ages of ages.
Amen: O Champion, dread who cannot be put to
confusion, despise not our petitions, Our Good
and All-praised Theotokos; establish the way of
the Orthodox; save those who have been called
upon to govern us, leading us all to that victory
which is from heaven, for thou art she who gavest
birth to God and alone art blessed.
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(The Priest censes around the Altar as he says:)

Priest: Have mercy on us, O God, according to
Thy great goodness, we pray thee, hearken and
have mercy.
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Choir: Lord, have mercy. (3 times)
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Priest: Again we pray for all pious and Orthodox
Christians.
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Choir: Lord, have mercy. (3 times)
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Priest: Again we pray for our Metropolitan N.
and all our brethren in Christ.
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Choir: Lord, have mercy. (3 times)
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Priest: For Thou art a merciful God, and lovest
mankind, and unto thee do we ascribe glory to the
Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: now
and ever, and unto ages of ages.
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Choir: Amen. Bless, Father, in the Name of the
Lord.
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Priest: Glory to the Holy Consubstantial, Life-
giving, and Undivided Trinity, always: now and
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ever, and unto ages of ages.
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Choir: Amen.
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Glory to God in the Highest, and on earth,
peace, good-will toward men. (Thrice)

O Lord, open thou my lips, and my mouth shall
show forth Thy praise. (Twice)
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Psalm 3

Reader: Lord how are they increased that trouble
me; many are they that rise up against me. Many
there be which say of my soul, there is no help for
him in God. But Thou, O Lord, art a shield for
me; my glory, and the lifter up of mine head. I
cried unto the Lord with my voice, and he heard
me out of his holy hill. Ilaid me down and slept;
I awakened; for the Lord sustained me. I will not
be afraid of ten thousands of people that have set
themselves against me round about. Arise, O
Lord; save me, O my God: for Thou hast broken
the teeth of the ungodly. Salvation belongeth unto
the Lord: Thy blessing is upon Thy people.

I laid me down and slept; I awakened; for the
Lord sustained me.
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Psalm 38 (37)

Reader: O Lord, rebuke me not in Thy wrath;
neither chasten me in Thy hot displeasure. For
thine arrows stick fast in me, and Thy hand
presseth me sore. There is no soundness in my
flesh because of thine anger; neither is there any
rest in my bones because of my sin. For mine
iniquities are gone over my head: as a heavy
burden, they are too heavy for me. My wounds
stink and are corrupt because of my foolishness. 1
am troubled; I am bowed down greatly; I go
mourning all the daylong. For my loins are filled
with a loathsome disease: and there is no
soundness in my flesh. [ am feeble and sore
broken: I have roared by the reason of the
disquietness of my heart. Lord, all my desire is
before thee; and my groaning is not hid from thee.
My heart panteth, my strength faileth me: as for
the light of mine eyes, it is also gone from me.
My lovers and my friends stand aloof from my
sore; my kinsmen stand afar off. They also that
seek after my life lay snares for me: and they that
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seek my hurt speak mischievous things, and
imagine deceits all the day long. But I, as a deaf
man heard not; and I was a dumb man that
openeth not his mouth. Thus I was a man who
heareth not and in whose mouth there are no
reproofs. For in thee, O Lord, do I hope: Thou
wilt hear, O Lord my God. For I said, hear me,
lest otherwise they should rejoice over; when my
foot slippeth, they magnify themselves against
me. For I am ready to halt, and my sorrow is
continually before me. For I will declare mine
iniquity; I will be sorry for my sin. But mine
enemies are lively, and they are strong; and they
that hate me wrongfully are multiplied. They also
that render evil for good are mine adversaries;
because I follow the thing that is good. Forsake
me not, O Lord; O my God, be not far from me.
Make haste to help me, O Lord, my salvation.

Forsake me not, O Lord; O my God, be not far
from me. Make haste to help me, O Lord, my
salvation.
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Psalm 63 (62)

Reader: O God, Thou art my God; early will I
seek thee: my soul thirsteth for Thee, my flesh
longeth for Thee in a dry and thirsty land, where
no water is; to see Thy power and Thy glory, so as
I have seen Thee in the sanctuary. Because Thy
loving kindness is better than life, my lips shall
praise Thee. Thus will I bless Thee while I live; I
will lift up my hands in Thy name. my soul shall
be satisfied as with marrow and fatness; and my
mouth shall praise thee with joyful lips: when I
remember Thee upon my bed, and meditate on
Thee in the night watches. Because Thou hast
been my help, therefore in the shadow of Thy
wings will I rejoice. My soul followeth hard after
Thee: Thy right hand upholdeth me. But those
that seek after my soul, to destroy it, shall go into
the lower parts of the earth. They fall by the
sword, they shall be a portion for foxes. But the
King shall rejoice in God; everyone who sweareth
by them shall find glory: but the mouth of them
that speak lies shall be stopped.

I meditate on thee in the night watches. Because
Thou hast been my help, therefore in the shadow
of Thy wings will I rejoice. My soul followeth
hard after Thee: Thy right hand upholdeth me.
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Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.
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Alleluia, Alleluia, Alleluia, glory to thee, O God.
(Thrice)
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Lord, have mercy. (3 times)
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Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.
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Psalm 88 (87)

Reader: O Lord, God of my salvation, I have
cried day and night before Thee: let my prayer
come before Thee: incline Thine ear unto my cry;
for my soul is full of troubles: and my life draweth
nigh unto the grave. I am counted with them that
go down into the pit: I am as a man that hath no
strength: free among the dead, like the slain that
lie in the grave, whom Thou rememberest no
more: and they are cut off from Thy hand. Thou
hast laid me in the lowest pit, in darkness, in the
depths. Thy wrath lieth hard upon me, and Thou
hast afflicted me with all Thy waves. Thou hast
put away mine acquaintance far from me: Thou
hast made me an abomination unto them: I am
shut up, and I cannot come forth. Mine eye
mourneth by reason of affliction: Lord, I have
called daily upon Thee, I have stretched out my
hands unto Thee. Wilt Thou show wonders to the
dead? Shall the dead arise and praise thee? Shall
Thy loving kindness be declared in the grave? Or
Thy faithfulness in destruction?  Shall Thy
wonders be known in the dark? And Thy
righteousness in the land of forgetfulness? But
unto Thee have I cried, O Lord; and in the
morning shall my prayer come before thee. Lord,
why castest Thou off my soul? Why hidest Thou
Thy face from me? I am afflicted and ready to die
from my youth up: while I suffer Thy terrors, I am
distracted. Thy fierce wrath goeth over me: Thy
terrors have cut me off. They came round about
me daily like water; they compassed me about
together. Lover and friend hast Thou put far from
me, and mine acquaintance into darkness.

O Lord God of my salvation, I have cried day and
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night before Thee: let my prayer come before
Thee: incline Thine ear unto my cry.
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Psalm 103 (102)

Reader: Bless the Lord, O my soul: and all that is
within me, bless His holy name. Bless the Lord,
O my soul, and forget not all His benefits: who
forgiveth all thine iniquities; who healeth all thy
diseases; who redeemeth thy life from destruction;
who crowneth thee with loving kindness and
tender mercies; who satesfieth thy mouth with
good things; so that thy youth is renewed like the
eagle’s. The Lord executeth righteousness and
judgment for all that are oppressed. He made
known His ways unto Moses, His acts unto the
children of Israel. The Lord is merciful and
gracious, slow to anger, and plenteous in mercy.
He hath not dealt with us after our sins; nor
rewarded us according to our iniquities. For as
the heaven is high above the earth, so great is His
mercy toward them that fear him. As far as the
east is from the west, so far has He removed our
transgressions from us. Like a father pitieth his
children, so the Lord pitieth them that fear Him.
For He knoweth our frame; He remembereth that
we are dust. As for man, his days are as grass: as
a flower of the field, so he flourisheth. For the
wind passeth over it, and it is gone; and the place
thereof shall know it no more. But the mercy of
the Lord is from everlasting to everlasting upon
them that fear Him, and His righeousness unto
children’s children; to such as keep His covenant,
and to those that remember His commandments to
do them. The Lord hath prepared His throne in
the heavens; and His kingdom ruleth over all.
Bless the Lord, ye His angels, that excel in
strength, that do His commandments, hearkening
unto the voice of His word. Bless ye the Lord, all
ye His hosts; ye ministers of His, that do His
pleasure. Bless the Lord, all His works in all
places of His dominion; bless the Lord, O my
soul. In all places of His dominion; bless the Lord,
O my soul.
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Psalm 143 (142)

Reader: Hear my prayer, O Lord, give ear to my
supplications: in Thy faithfulness answer me, and
in Thy righteousness. And enter not unto
judgment with Thy servant: for in Thy sight shall
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no man living be justified. For the enemy hath
persecuted my soul. He hath smitten my life
down to the ground; he hath made me to dwell in
darkness, as those that have been long dead.
Therefore is my spirit overwhelmed within me;
my heart within me is desolate. I remember the
days of old; [ meditate on all Thy word: I muse on
the work of Thy hands. I stretch forth my hands
unto thee; my soul thirsteth after thee, as a thirsty
land. Hear me speedily, O Lord: my spirit faileth:
hide not Thy face from me, lest I be like unto
them that go down into the pit. Cause me to hear
Thy loving kindness in the morning; for in Thee
do I trust: cause me to know the way wherein 1
should walk; for I lift up my soul unto Thee.
Deliver me, O Lord, from mine enemies: I flee
unto Thee to hide me. Teach me to do Thy will;
for Thou art my God: Thy spirit is good; lead me
to the land of uprighteousness. Quicken me, O
Lord, for Thy Name’s sake: for Thy
righteousness’ sake, bring my soul out of trouble.
And of Thy mercy, cut off mine enemies, and
destroy all them that afflict my soul: for I am Thy
servant.

O Lord, give ear to my supplications: and enter
not into judgment with Thy servant. (Twice)

Thy spirit is good; lead me into the land of
uprighteousness.
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Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.
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Alleluia, Alleluia, Alleluia, glory to thee, O God.
(Thrice) O Lord our hope, glory to thee.
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THE GREAT EKTENIA
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Deacon: In peace, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For the peace from above, and the
salvation of our souls, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For the peace of the whole world; the
good estate of the Holy Churches of God, and the
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union of all men, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For this holy house, and those who with
faith, reverence, and the fear of God enter therein,
let us pray to the Lord.

adl) OshE Glly Gedidl ) 1aa 3T Ba zgaladd

callas ol YA Casag 55 Ol

Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For our Metropolitan A., for the
honorable presbytery, the Diaconate in Christ, all
the clergy and the people, let us pray to the Lord.

gslly (M) LeS Qatyy Lol AT Ga paledd)
L.Al &}_i’.ﬁ.\jb g‘j)_{ﬁ‘g‘ @A;j ‘c" 1) f\hj ‘:):1‘5,523\
alls 3l

Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For our President, civil authorities, and
Armed Forces, let us pray to the Lord.
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Choir: Lord, have mercy.
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Deacon: For this city, and every city and
countryside, and the faithful who dwell therein, let
us pray to the Lord.
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b Gl ) e Sl il

Choir: Lord, have mercy.

233 il s dsall

Deacon: For healthful seasons, the abundance of
the fruits of the earth, and peaceful times, let us
pray to the Lord.

Sl ) Cacads ) Jlaiel 3T Gz uladl
s ol ) Al il

Choir: Lord, have mercy.

) b sl

Deacon: For travelers by sea, by land, and by air;
the sick, the suffering; the captive, and for their
salvation, let us pray to the Lord.

sally gl 2l Gl a1 (e rguladd
callas Gl ) cagendlag (52915 Gidadly el

Choir: Lord, have mercy.

) b sl

Deacon: For our deliverance from all tribulation,
wrath, danger, and necessity, let us pray to the
Lord.

by umey G O g Lolas 3T e rpuladd)
ks Gl ) 5345

Choir: Lord, have mercy.

) b sl

Deacon: Help us; save us; have mercy on us; and
keep us, O God, by Thy grace.

i 4 1 Ukl 2y Galty Sl :pulad

Choir: Lord, have mercy.

233 dol s dsall

Deacon: Calling to remembrance our all-holy,
immaculate, most blessed and glorious Lady the
Theotokos and ever-virgin Mary, with all the

Gl ARl Halall duadl T BED e 1 Galedd
pes fe wye Adgd) Lalall aly) sally LS Byl
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Saints, let us commend ourselves and each other,
and all our life unto Christ our God.

gaell Lsls 085 Lany Lidnnny Lkl £ 29l (una
U

Choir: To thee, O Lord.

o bl el

Priest: For unto thee are due all glory, honor
and worship: to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit; now and ever, and unto the
ages of ages.

el casals plly 2 08 Al gk AY ¢ oAl
A3 Al ol U85 Y Gud) Eatly GVl oY)
- Oom Al

Choir: Amen.

el 1@ gl

(Tone 8)

Chanter: My soul seeks Thee early in the night
watches, for Thy commandments are a light on
the earth.

Ol ol
35t el BV A L G ag) S Jalll et il
-ubfy‘ LA‘;

Choir: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

AT ENIPATAINER PN

Chanter: Learn righteousness, you that dwell
upon the earth.

o) Ao G L Jaad) Jgalas +

Choir: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

slla cLglla ¢lslla =390

Chanter: Zeal shall seize an untaught people, and
now, fire shall devour the adversaries.

- Cpaliadl)

Kb ou Y ol

Choir: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

AT ENIPATAINER PN

Chanter: Bring more evils upon them, O Lord,
bring more evils upon those who are glorious
upon earth.

o) sladie elgud 3 Gl slsad padia +

Choir: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

s clglla ¢lslla =300

TROPARION (Tone 8)

Choir: Behold the bridegroom comes at midnight,
and blessed is he whom He shall find watching,
but unworthy is he worm He shall find heedless.
Beware, therefore, O my soul, do not be weighed
down with sleep, lest you be given up to death and
shut out from the Kingdom. But rouse yourself,
crying, Holy, Holy, Holy art Thou, O God.
Through the intercessions of the Forerunner, have
mercy on us.

Gl callly (a4l sl
aall ahad Q) oy 3 ol GRR 135h L il
Salais sdan o Gl (Uaifis bdag (oM

PEPE

YRR YL
CETISCINEIE S O P CE i S
Befie 35S s ezl ) Ay ciflall g)ls elile
odlad) Jab Gl b Gl Gap GasB ol 134 la
’ L)) sl

Choir: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit.

Behold the bridegroom comes at midnight, and

G aall okd Jlll Caias P =V SN
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blessed is he whom He shall find watching, but
unworthy is he whom He shall find heedless.
Beware, therefore, O my soul, do not be weighed
down with sleep, lest you be given up to death and
shut out from the Kingdom. But rouse yourself,
crying, Holy, Holy, Holy art Thou, O God.
Through the intercessions of the Holy Martyr
George, have mercy on us.

ealiad e 5338 Ok dlay o G (st biag
SASEICRCETPSTINERE S I [ JEPAE
e Lefie S & el Ay okl
Sla¥) panlal) Jab o el b ol Gag® g s

)

Choir: Now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

Behold the bridegroom comes at midnight, and
blessed is he whom He shall find watching, but
unworthy is he whom He shall find heedless.
Beware, therefore, O my soul, do not be weighed
down with sleep, lest you be given up to death and
shut out from the Kingdom. But rouse yourself,
crying, Holy, Holy, Holy art Thou, O God.
Through the intercessions of the Theotokos have
mercy on us.

LOmal - Gualdl) e g ol 35 Y < il
G 2l ook Wl Cacay i ol GRAD 1sh L
ealud e 5360 ik sdan o) Wl (Usifis s3ag
Ds e Gl o0 5 (3)sis VT i b ol
Hale i S8 & opd ) alds okl
e canlell Jal G el b Gl Gus¥ Gug¥ Gl

/ za )

THE LITTLE EKTENIA

Sal) dulall

Priest: Again and again, in peace, let us pray to
the Lord.

calt gl Y e Ly Ll 2 el

Choir: Lord have mercy.

A0 Qb sl

Priest: Help us; save us; have mercy on us; and
keep us, O God, by Thy grace.

iy A L Uhkialy 2l Galds 8221 1 uledd

Choir: Lord have mercy.

233 dul sdsall

Priest: Calling to remembrance our all-holy,
immaculate, most blessed and glorious Lady the
Theotokos and ever-virgin Mary, with all the
Saints, let us commend ourselves and each other,
and all our life unto Christ, our God.

Gl ARl Halall duadl G BED e 1 Galedd
pes e D5 Algdl Aol alY) Bally WS sl
LY

Choir: To thee, O Lord.

NESRNIER TV

Priest: For thine is the might, and thine is the
kingdom and the power and the glory: of the
Father, and the Son, and of the Holy Spirit: now
and ever, and unto ages of ages.

N Ll Aaally Bally clial) Lo 5yl Gl Y :calst)
oAl e g olgh 8Ss GV Gl £ lls YN

Choir: Amen.

Ol @)

KATHISMATA (Tone 4)

gl alll clecsiS)

Choir: Let us admire and love the Bridegroom,
brethren, preparing our lamps to shine with virtues

u:\My 1.15..}.11.«4.‘\ c*"j i\f\;.\j é};l 1=1 a.'\;j\ 3}.\3 JJ:JAS\
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and the Orthodox Faith, that, like the wise virgins
of the Lord, we may be ready to enter with Him to
the wedding; for the Bridegroom, being God,
granteth to all an incorruptible crown.

Ol e Jie S il Glally diladll
Al L Gl GY Gapll ) drs Cpinios gl D)
r Al Daall QUSY) g 4Ty

Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit.

The priests and scribes, O Christ, through great
envy, brought against Thee a council deviating
from the law, moving Judas to Dbetrayal.
Wherefore, he went out with audacity and spake
to those law-transgressing people, saying, “What
will you give me and I will deliver Him into your
hands?” Wherefore, O Lord, save our souls from
his condemnation.

) gty ¢l (B daal
515t fane Shle nan 45Uy €l ) ¢l e
coaledll (I 135¢0 155y caad den dapdll (e 53
13e tSE Lugalil (gulall gl SIS, a5
a5y e Galh Gy b Sl 8 Al Uy sk

. e

—

one Eight

Now and ever, and unto ages of ages. Amen: That
evil adversary Judas, was moved by a silver
loving mind. He planned by conspiracy, the
Betrayal of the Master; and fell from the light,
accepting darkness. And having bargained for the
sale, he sold the Priceless One. Wherefore, that
wretched man found hanging and horrible death a
reward for his deed. Save us, therefore, O Christ,
from his company, and grant forgiveness of sins
to those who eagerly celebrate Thy Pure Passion.

sl 3ser Gligmal -Guald) jas g oyl 35 &Y
Al e Goyds Ll Galy oo e a3 5 sg0))
Sle byl DUall Jidly el e abud Thalie sl
Cisally BN (RN Jag SNl Al (b Y (g L cal)
adn e B3R AY) el Ll L LAk W 2l pdl

ALkl AV Glals el S5 Gl A

(The Gospel is read from the Royal Door — Whenever the Gospel is read during Holy Week,
the Priest must put on his Phelonion and keep it on until the end of the service.)

THE GOSPEL

udiall Juasy)

Deacon: And that we may be accounted worthy to
hear the Holy Gospel, let us pray to the Lord.

i) plowd (piniee (s O dal e rpuledd)
ccallas gl Sl ) il

Choir: Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

o)) Sk can)) Sy bean) Syl i disall

Priest: Wisdom! Attend! Let us hear the Holy
Gospel.

coediall oY) pacaly 2ils (ALKl 1 Galadl

Priest: Peace be to all.

o&asand DLl :plel

Choir: And to thy spirit.

CEag )y il

Priest: The reading is from the Holy Gospel
according to St. Matthew. [22:15 — end; 23:1-
end]

A e Gl Bl (e ipd Jad zoal)
(39-1:23 516-15 :22 ) jalall dualilly il

Choir: Glory to Thee, O Lord, glory to Thee.

S asall oy bl asal) () yal)
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Priest: (Let us attend). At that time, the Pharisees
went and took counsel on how to entangle Jesus in
his talk. And they sent their disciples to him,
along with Herodians, saying, “Teacher, we know
that you are true, and teach the way of God
truthfully, and care for no man; for you do not
regard the position of men. Tell us, then, what
you think. Is it lawful to pay taxes to Caesar, or
not?” But Jesus, aware of their malice, said,
“Why put me to the test, you hypocrites? Show
me the money for the tax.” And they brought him
a coin. And Jesus said to them, “Whose likeness
and inscription is this?” They said, “Caesar’s.”
Then Jesus said to them, “Render therefore to
Caesar, the things that are Caesar’s, and to God,
the things that are God’s.” When they heard it,
they marveled; and they left and went away.

That same day Sadducees, who say there is no
resurrection, came to Jesus and asked him a
question, saying, “Teacher, Moses said, ‘If a man
dies, having no children, his brother must marry
the widow, and raise up the children for his
brother.” Now, there were seven brothers among
us; the first married, and died, and having no
children, left his wife to his brother. So, too, the
second and third, down to the seventh. After them
all, the woman died. In the resurrection,
therefore, to which of the seven will she be wife?
For they all had her.”

But Jesus answered them, “You are wrong,
because you know neither scriptures nor the
power of God. For in the resurrection, they
neither marry nor are given in marriage, but are
like the angels of God in heaven. And as for the
resurrection of the dead, have you not read what
was said to you by God, ‘I am the God of
Abraham, and the God of Isaac, and the God of
Jacob?’ God is not the God of the dead, but of the
living.” And when the crowd heard it, they were
astonished at his teaching.

But when the Pharisees heard that Jesus had
silenced the Sadducees, they came together. And
one of them, a lawyer, asked Jesus a question, to
test him. “Teacher, which is the great
commandment of the law?” And Jesus said to
him, “You shall love the Lord your God with all
your heart, and with all your soul, and with all
your mind. This is the great and first
commandment. And a second is like it. You shall
love your neighbor as yourself. On these two
commandments depend all the law and the
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prophets.”

Now, while the Pharisees were gathered together,
Jesus asked them a question, saying, “What do
you think of the Christ? Whose son is he?” They
said to him, “The son of David.” He said to them,
“How is it then, that David, in the Spirit, calls him
Lord, saying, ‘The Lord said to my Lord, sit at my
right hand, till I make thine enemies thy
footstool?” If David thus calls him Lord, how is
he his son?” And no one was able to answer him
a word, nor from that day did anyone dare to ask
him any more questions.

Then said Jesus to the crowds and to his disciples,
“The scribes and the Pharisees sit on Moses’ seat;
so practice and observe whatever they tell you,
but not what they do; for they preach, but do not
practice. They bind heavy burdens, hard to bear,
and lay them on men’s shoulders’ but they
themselves will not move them with their finger.
They do all their deeds to be seen by men; for
they make their phylacteries broad and their
fingers long, and they love the place of honor at
the feasts and the chief seats in the synagogues,
and salutations in the market places, and being
called ‘Rabbi, Rabbi’ by men. But you are not to
be called rabbi, for you have one teacher, and you
are all brethren. And call no man your father on
earth, for you have one Father, who is in heaven.
Neither be called masters, for you have one
master, the Christ. He who is greatest among you
shall be your servant; whoever exalts himself will
be humbled, and whoever humbles himself will be
exalted.

“Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites!
Because you shut the kingdom of heaven against
men; for you neither enter yourselves, nor allow
those who would enter to go in.”

“Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites!
For you devour widow’s houses and, for a
pretense, you make long prayers; therefore, you
will receive the greater condemnation. Woe to
you, scribes and Pharisees, hypocrites! For you
traverse sea and land to make a single proselyte,
and when he becomes a proselyte, you make him
twice as much a child of hell as yourselves.”

“Woe to you, blind guides, who say, ‘If anyone
swears by the temple, it is nothing; but if anyone
swears by the gold of the temple, he is guilty.’
You blind fools! For which is greater, the gold or
the temple that has made the gold sacred? And
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you say, ‘If anyone swears by the altar, it is
nothing; but if anyone swears by the gift that is on
the altar, he is guilty.” You blind fools! For
which is greater, the gift or the altar that makes
the gift sacred? So, he who swears by the altar,
swears by it and everything on it; and he who
swears by the temple, swears by it and by him
who dwells in it; and he who swears by heaven,
swears by the throne of God and by him who sits
upon it.”

“Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites!
For you tithe mint and dill and cumin, and have
neglected the weightier matters of the law, justice
and mercy and faith; these you ought to have
done, without neglecting the others. You blind
guides, straining out a gnat and swallowing a
camel!”

“Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites!
For you cleanse the outside of the cup and of the
plate, but inside they are full of extortion and
rapacity. You blind Pharisee! First cleanse the
inside of the cup and of the plate, that the outside
also may be clean.”

“Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites!
For you are like whitewashed tombs, which
outwardly appear beautiful, but within they are
full of dead men’s bones and all uncleanness. So
you also outwardly appear righteous to men, but
within you are full of hypocrisy and iniquity.”

“Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites!
For you build the tombs of the prophets and adorn
the monuments of the righteous, saying, ‘If we
had lived in the days of our fathers, we would not
have taken part with them in shedding the blood
of the prophets.” Thus you witness against
yourselves, that you are sons of those who
murdered the prophets. Fill up, then, the measure
of your fathers. You serpents, you brood of
vipers, how are you to escape being sentenced to
hell? Therefore, I send you prophets and wise
men and scribes, some of whom you will kill and
crucify, and some you will scourge in your
synagogues and persecute from town to town, that
upon you may come all the righteous blood shed
on earth, from the blood of innocent Abel to the
blood of Zechariah, the son of Barachiah, whom
you murdered between the sanctuary and the altar.
Truly, I say to you, all this will come upon this
generation.”

“O Jerusalem, Jerusalem, killing the prophets and
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stoning those who are sent to you! How often
would I have gathered your children together as a
hen gathers her brood under her wings, and you
would not! Behold, your house is forsaken and
desolate. For I tell you, you will not see me again,
until you say, ‘Blessed is he who comes in the
name of the Lord.”

Choir: Glory to Thee, O Lord, Glory too Thee.
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PSALM 50

Reader: Have mercy upon me, O God, according
to Thy great mercy: according to the multitude of
Thy tender mercies blot out mine iniquity. Wash
me thoroughly from mine iniquity, and cleanse me
from my sin. For I acknowledge mine iniquity:
and my sin is ever before me. Against Thee only
have I sinned, and done evil in Thy sight: that
Thou mightest be justified in Thy words, and
prevail when Thou art judged. For behold I was
shapen in iniquity: and in sin did my other
conceive me. For behold, Thou hast loved truth:
the unclear and hidden things of Thy wisdom
Thou hast made clear to me. Thou shalt sprinkle
me with hyssop, and I shall be whiter than snow.
Thou shalt make me to hear joy and gladness: the
bones which thou hast broken shall rejoice. Turn
away Thy face from my sins, and blot out all my
iniquities. Create in me a clean heart, O God, and
renew a right spirit within me. Cast me not away
from Thy presence: and take not Thy Holy Spirit
from me. Restore unto me the joy of Thy
salvation: and steady me with a guiding spirit.
Then will I teach transgressors Thy ways: and the
impious shall be converted unto thee. Deliver me
from blood-guiltiness, O God, thou God of my
salvation: and my tongue shall sing aloud of Thy
righteousness. O Lord, open Thou my lips: and
my mouth shall declare Thy praise. For had Thou
desired sacrifice, I would have given it thee: Thou
delightest not in burnt offerings. Sacrifices to
God are a contrite spirit: a contrite and humble
heart, O God, Thou wilt not despise. Do good, O
Lord, in Thy goodwill unto Zion: that the walls of
Jerusalem may be built up. Then shalt Thou be
pleased with the sacrifice of righteousness, with
burnt offerings and whole burnt offerings: then
shall they offer bullocks upon Thine altar.
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Jsaall Elalie

THE LITTLE EKTENIA

Sal) dulall

Priest: Again and again, in peace, let us pray to
the Lord.

calt gl Y e Ly Ll 2 el

Choir: Lord have mercy.

A0 b @sall

Priest: Help us; save us; have mercy on us; and
keep us, O God, by Thy grace.

iy A L Uhkialy gl Galdy 8221 1uled

Choir: Lord have mercy.

233 dul sdsall

Priest: Calling to remembrance our all-holy,
immaculate, most blessed and glorious Lady the
Theotokos and ever-virgin Mary, with all the
Saints, let us commend ourselves and each other,
and all our life unto Christ, our God.

Gl ARl Halall duadl G BED e 1 Galedd
pes e D5 Algdl Aol alY) Bally WS sl
oanaall Wl I3 Ly Lidamsy Lzl § 030 ¢yl
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Choir: To Thee, O Lord.

sl 1 Jpal

PRIEST: For thou art a good God and lovest
mankind, and unto Thee we ascribe glory, to
the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit: now and ever, and unto ages of ages.

(Bl ot Ay ¢Sl Gaay 7l ) Y c ol
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Choir: Amen.

Omal 1 Jipall

KONTAKION

Reader: O wretched soul, think of thy last hours.
Be dismayed at the rebuking of the fig tree. Act,
and double the talent given to thee with a fatigue-
loving purpose. Awake, watching and crying out,
lest we remain outside the chamber of Christ.

(3l
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OIKOS

Reader: O wretched soul, why art thou
indifferent, and why dost thou vainly imagine
unavailing ventures? Why dost thou direct thine
energies to things passing? For it is the last hour;
and we are about to be separated from what is
here. Wherefore, while you still have time, listen
and cry, “I have sinned, O Christ my Savior,
despise me not like the barren fig tree. But since
Thou art compassionate, have mercy on me, who
cry to Thee in fear, lest I remain outside the
chamber of Christ.

el
Maly (ol 3y GalalSE 3l Aaal)l Gul) LG
YV ALY Sl gas (il DL L Aadl e culaghy
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SYNAXARION

i)

Reader: On this day, Holy and Great Tuesday we
make remembrance of the parable on the ten
virgins written in the Holy Gospel. Wherefore, O
Christ the Bridegroom, number us with the wise
virgins and have mercy on us. Amen.

Dhall i SISE giar udiall alaall (BN an A
Gl L LGS LGanal daiy) S D gl
Gfe) & W) oDl (glad)l ae Ladl sl

u:\A‘ 6[\2;)\5 ;)t\MS\

KATAVASIA First Ode in (Tone 2)
(PG calll) (Y ) o Sl

Ermos

Choir: Verily the three upright youths yielded not
to the command of the usurper when they were
thrown in the furnace, but confessed God, singing,
Bless the Lord, all his works.

ey
sl B Comiaall oY Mg 2 SN &N A )
Bea b S LU ol il dsigie) W51 (g b

cAllac]

Glory to Thee, our God, glory to Thee.

Let us cast indifference away from us, and with
sparkling lamps and songs of praise let us
welcome Christ the Bridegroom who dieth not,
crying, Bless the Lord, all his works.

AT Aaad) Ugd) L & daal)

bl o AasaZal) malaalls Taey Jlaby) Ge 25l
1; Cll 15 1 ala 5_% Y ) sl mawa) s
cllee aen

We bless the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit.

Let there be sufficient of the oil of mercy in our
vessels, lest we make time of receiving prizes a
time of bargaining; and let us sing; Bless the Lord,
all his works.

Louadll £ 90y (Glg () AL

Ol s S TS L el 8 el du oK
es b S L (K mala Ol ilal
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Now and ever, and unto the ages of ages.
Amen.

O ye, who have received the talent from God,
double it with the help of Christ, who granteth
equal grace, as ye sing, Bless the Lord, all his
works.

cral -Gl s g olgh 38y &Y

Hilse Lstela L3l A e Al ) Sdes U
o b Sl IS0kt Bslse den il maesdll
oAl

We praise, we bless and worship the Lord.

Verily the three upright youths yielded not to the
command of the usurper when they were thrown
in the furnace, but confessed God, singing, Bless
the Lord, all his works.

ol Bdy 8y i
sl B Comiaall aY N 2 5101 &0 A )
Bea b ol S0 s oalize al Iiiel 125K o) b
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cAllac]

THE LITTLE EKTENIA

Sal) dulall

Priest: Again and again, in peace, let us pray to
the Lord.

calt gl Y e Ly Ll 2 el

Choir: Lord have mercy.

A0 b @sall

Priest: Help us; save us; have mercy on us; and
keep us, O God, by Thy grace.

iy A L Uhkialy gl Galdy 8221 1uled

Choir: Lord have mercy.

233 dul sdsall

Priest: Calling to remembrance our all-holy,
immaculate, most blessed and glorious Lady the
Theotokos and ever-virgin Mary, with all the
Saints, let us commend ourselves and each other,
and all our life unto Christ, our God.

Gl ARl Halall duadl T BED S 1 Galedd
pes e D5 Algdl Aol alY) Bally WS sl
anaall Wl I3 Ly Lidamsy Lzl $ 030 ¢yl

LN

Choir: To thee, O Lord.

o bl @l

Priest: For thou art our God and unto thee we
ascribe glory, of the Father, and the Son, and of
the Holy Spirit: now and ever, and unto ages of
ages.

S¥ls SV e canall syt Bl Lgh) 8T EEY ceals
Lol as g 9\; OS5 OV Gaddll 2,015

Choir: Amen.

Ol @)

Deacon: The Theotokos and Mother of the Light
let us honor and magnify in song.

Leo)Si bl sl alg adyl sally : quladd)

(The Priest will cense the whole Church.)

Ninth Ode (Heirmos — Tone 2)

O All-Holy Virgin, who didst contain in thy
womb the uncontainable God, and bore joy to the
world, thee do we praise.

G Al dalil) duagy)
ay) il b iy ga b el O G0 Ol LA
ed A llall 25l gy cpsesall S

Glory to Thee our God, glory to Thee.

Thou didst say to thy Disciple, O good One,
watch; for ye know not the hour in which the Lord
cometh to reward everyone.

LA el Ugh b &l daal)
Osi ¥ A& Igje Sl Gl sl Al G
caal S el b S b i el
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Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

In thy terrible Second Coming, O Master,
establish me, with the sheep on thy right hand,
overlooking the multitude on my sins.

My csf B85 GU cquai) gaslly (ol 3U daal
Gl L galall aa

o S el O Hppan s (B cdd)
(S 8S e Gkl el de il

(Ermos) O All-Holy Virgin, who didst contain in
thy womb the uncontainable God, and bore joy to
the world, thee do we praise.

IV RN VIR Jd RS Poh &l (wary)
Fasd Q) allall 23l Gilgy g gugall e alY) Sbilial

THE LITTLE EKTENIA

Sual) dallal)

Priest: Again and again, in peace, let us pray to
the Lord.

calt gl Y ey Ly Ll 2 et

Choir: Lord have mercy.

A0 b @sall

Priest: Help us; save us; have mercy on us; and
keep us, O God, by Thy grace.

ek 40 U Ukl 2550y Gally Sl 1 outadd

Choir: Lord have mercy.

233 dul sdsall

Priest: Calling to remembrance our all-holy,
immaculate, most blessed and glorious Lady the
Theotokos and ever-virgin Mary, with all the
Saints, let us commend ourselves and each other,
and all our life unto Christ, our God.

Gl AR Halall duadll T BED e 1 Galedl
pes e D5 Algdl Aol alY) Bally WS sl
LY

Choir: To thee, O Lord.

NESRNIER TV

Priest: For all the powers of heaven praise
thee, and unto thee they ascribe glory: to the
Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:
now and ever, and unto ages of ages.

Juid &y clglacd) Eigd IS faad @b A ol
My sl IS G < Gadll Ea)lls Oy S gl sl
el @l Gl e

Choir: Amen.

Ol 2@ gl

EXAPOSTEILARION (Tone 3)

Thy Bridal Chamber, I see adorned O my Savior,
and I have no wedding garment that I may enter
therein. O giver of Light, enlighten the vesture of
my soul, illumine me and save me. (Thrice)

G Galll (M ewlusy)
Ll i sy ¢ alin b o5 s Saldl )
coialas el mile b ki da gels ad) JaA
(B5)

Einos (Praises) Tone One

(Js¥) callly) sy

Ist Chanter: Let everything that hath breath,
praise the Lord. Praise ye the Lord from the
heavens: praise him in the heights. To thee, O

Ga Gl lgaie ol iadlh dacd 88 (V) dual)
b o) (Bl & Y (oY) B bgana . cilgland
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God is due our song.

2% Chanter: Praise ye him, all his angels: praise
ye him, all his hosts. To thee, O God, is due
our song.

M

a0

Sl L Bgaiw (AZEDe e L bgadas (SN Jisall)
AU foaedl) (3l A A5y sl

IDIOMELA HUMANS IN (Tone 1)

Jo¥) calll Dlagdy

Choir: Praise Him for His mighty acts, praise
Him according to His excellent greatness.

Adalic A€ Gl dganw .AT)AEa Ao bga

How shall I, the unworthy one, enter into the
splendor of thy saints, for if by chance I shall dare
to enter with him into the chamber, my raiment
will reproach me; for they are not garments for
wedding; and I shall be thrown down and bound
up by the angels. Make cleanse, O Lord,
therefore, the stain of my soul and grant me
salvation; for thou art the Lover of Mankind.

O Y (i) pe U AN CaS Sl g B
BY ol G RN ) agan JeAA e i)
Mol ASD) (o 0 Gy pual) Gl 5A Gad
0y i Pl Syl s

w
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Praise Him with the timbrel and dance, praise
Him with stringed instruments and organs.

By Jlajall bgaae . B al) AL ogaan

How shall I, the unworthy one, enter into the
splendor of thy saints, for if by chance I shall dare
to enter with him into the chamber, my raiment
will reproach me; for they are not garments for
wedding; and I shall be thrown down and bound
up by the angels. Make cleanse, O Lord,
therefore, the stain of my soul and grant me
salvation; for thou art the Lover of Mankind.

O Y (i) qe U AN Cal Sl g 8
BY el ARG RN ) e IS e Eia
Mol ASD) (o (o Gl puall Gl 5A Gad
b ol Ly amfodiy bt Elajl Sl 53l
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Tone Two

Arise, O my God, lift up thine hand, and forget
not the humble.

AU oalll
cquhl) ATy UYL bgaan . Ciliaally Jilall bgaan

O Christ the bridegroom, I who did sleep
neglectfully and like the foolish virgins did
procrastinate at the time of labor, was not in
possession of a lamp of virtues, in spite of this
Master, close not against me the wings of thy
compassion. O drive away from me dark sleep,
waken me, and bring me into thy chambers with
the wise virgins, where is the song of the
undefiled and pure feasters and of those who cry
ceaselessly. Glory be to Thee, O Lord.

Jiladlls Tafia laluas Sl o1 ) (GFAD) Fsl) L]
cOlalall cbiaall Bl el Gileds Ges @) U
Flss isd A Y Bl @ (S eJaall el B Lalsia
o lads ilagily agdial gl e i et
(il el (AT dua (@ ) L) (glas)

el Sl Sl s ik Guiilelly

Praise Him upon The loud cymbals: Praise
Him upon The high-sounding cymbals. Let
everything that hath breath praise the Lord.

danas S . Jalgall gy Sgaann . siaall Cilaicy by

Ll pacdis

O Christ the bridegroom, I who did sleep
neglectfully and like the foolish virgins did

Jilailly T8 ol Sl 2 ) (SR fpsall ]
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procrastinate at the time of labor, was not in
possession of a lamp of virtues, in spite of this
Master, close not against me the wings of thy
compassion. O drive away from me dark sleep,
waken me, and bring me into thy chambers with
the wise virgins, where is the song of the
undefiled and pure feasters and of those who cry
ceaselessly. Glory be to Thee, O Lord.

cOlalall cliaall Bl el gileds Ges @) U
il 53 3lS Y Bl g CST cdaadl ol Lalsia
o lads iiagily agdil gl e O O et
il il (AT dia (@ ) oDl gl

el Sl Sl st ik Guiilelly

Tone Four
Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: now and ever, and unto ages of
ages. Amen.

Having heard the judgment of him who buried the
talent, O my soul, hide thou not the word of God,
but proclaim his wonders, that thou may increase
the gift twofold, and enter into the joy of thy Lord.

& ol
Al Olsl 385 V) cuall) g Ml «olly e daal
Ol L Gpldll aa
Gmm«”x\fjﬂgmmmwmg\wu
oy Ldsal) el (& aslae ol i) O3
&by 3 )

DOXOLOGY

Protos: Thine is the glory, O Lord our God, and
unto thee we ascribe glory: to the Father, and to
the Son, and to the Holy Spirit: now and ever, and
unto ages of ages. Amen * Glory be to God on
high, and on earth, peace, good-will among men *
We praise Thee, we bless Thee, we worship Thee,
we glorify Thee, we give thanks unto Thee, for
Thy great Glory * O Lord, Heavenly King, God
the Father Almighty; O Lord, the Only-begotten
Son, Jesus Christ; and the Holy Spirit * O Lord
God, Lamb of God, Son of the Father, that takest
away the sin of the world, have mercy on us *
Thou that sittest at the right hand of the Father,
have mercy on us * For Thou only art Holy, Thou
only art the Lord, O Jesus Christ, to the glory of
God the Father. Amen * Every day will I bless
Thee, and I will praise Thy Name forever, yea,
forever and ever * Lord, Thou hast been our
refuge in all generations. I said: be merciful unto
me; heal my soul, for I have sinned against Thee *
Lord, I have fled unto Thee: teach me to do Thy
will, for Thou art my God * For with Thee is the
Fountain of Life: in Thy Light shall we see light *
O continue Thy Loving-kindness unto them that
know Thee * Vouchsafe, O Lord, to keep us this
day without sin * Blessed art Thou, O Lord, God
of our fathers, and praised and glorified is Thy
Name forever. Amen * Let Thy mercy be upon
us, O Lord, even as we have set our hope on Thee
* Blessed art Thou, O Lord, teach me Thy statutes

Llaaall
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* Blessed art Thou, O Master, make me to
understand Thy commandments * Blessed art
Thou, O Holy One, enlighten me with Thy
precepts * Thy mercy, O Lord, endureth forever;
O despise not the works of Thy hands. To Thee
belongeth worship, to Thee belongeth praise, to
Thee belongeth glory: to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit: now and ever, and
unto the ages of ages. Amen

e * Aubd s gl 1 8 LaAE o dob U
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EKTENIA

doadlud) clhl)

Priest: Let us complete our morning prayer unto
the Lord.

coll alial) aldl Jagi : uledd)

Choir: Lord have mercy.

A0 Qb @sall

Priest: Help us; save us; have mercy on us; and
keep us, O God, by Thy grace.

e 201 L i)y gy ol Sael s et

Choir: Lord have mercy.

233 ol tdsall

Priest: That the whole day may be perfect, holy,
peaceful, and sinless, let us ask of the Lord.

Moy Lol Lt SIS 4lS Wles 5% o zubadtd
s Gl e dadad

Choir: Grant this, O Lord.

) b il 1@ gl

Priest: An angel of peace, a faithful guide, a
guardian of our souls and bodies, let us ask of the
Lord.

Ullealy licogsh Usila Tl Tadin Dl Sz uladl
Il SOl e

Choir: Grant this, O Lord.

) b il 1@ gl

Priest: Pardon and forgiveness of our sins and
transgressions, let us ask of the Lord.

s Sl o Yy Gl s LA daalis 1 quladd)

Choir: Grant this, O Lord.

b Gl r@gad)

Priest: All things good and profitable for our
souls, and peace for the world, let us ask of the
Lord.

O pllall Sy Lagisl calilgally lalliall @ aladl
Sl &l

Choir: Grant this, O Lord.

b Gl t@gad)

Priest: That we may complete the remaining time
of our life in peace and repentance, let us ask of
the Lord.

Sl (e iy Dl Wilen Gl s 2 o 2 uladdl
s

Choir: Grant this, O Lord.

b Gl t@gad)
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Priest: A Christian ending to our life; painless,
blameless, peaceful, and a good defense before
the fearful judgment seat of Christ, let us ask of
the Lord.

> Db Bl Bonsne Ll 53051 G585 o 1 uladl

s Cosayall acnall i ol i Ulgang 533 Yy

Choir: Grant this, O Lord.

b Gl r@gad)

Priest: Calling to remembrance our all-holy,
immaculate, most blessed and glorious Lady the
Theotokos and ever-virgin Mary, with all the
Saints, let us commend ourselves and each other,
and all our life unto Christ our God.

Gl ARl Halall duadll T BED e 1 Galedd
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Choir: To Thee, O Lord.

bl i@ sl

Priest: For Thou art the God of mercy and
compassions and love toward mankind, and unto
Thee do we ascribe glory: to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit: now and ever, and
unto ages of ages.

Qs &l ¢ il Lmdlly lalylly n ) 1) GBY : s
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Choir: Amen.

Ol 2@ gl

Priest: Peace be to all.

o&xsead DL gl

Choir: And to thy Spirit.

Ll &gy 1 sl

Priest: Let us bow our heads unto the Lord.

bl oLagy Iginl :uladd)

Choir: To Thee, O Lord.

bl i@ sl

Priest: O Holy Lord, who dwellest on high and
regardest the humble of heart and with Thine all-
seeing eye dost behold all creation, unto Thee
have we bowed the neck of our soul and body,
and we entreat Thee: O Holy of holies, stretch
forth Thine invisible hand from Thy holy
dwelling-place, and bless us all. And if in aught
we have sinner, whether voluntarily, or
involuntarily, forgive, inasmuch as Thou art a
good God, and lovest mankind, vouchsafing unto
us Thine earthly and heavenly good things. For
Thine it is to show mercy and to save us, O our
God, and unto Thee we ascribe glory to the
Father and to the Son and to the Holy Spirit,
now and ever, and unto ages of ages.
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Choir: Amen.

Ol 2@ gl

APOSTICHA (Tone 6)

sl allly 4 sess )
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Chanter: Come, ye believers, let us work
diligently for the Master; for he distributeth
wealth to his servants. Let each of us according to
his ability, double the gift of grace. Let one be
adorned with wisdom according to good deeds,
another accomplish a splendid service; let one
preach to the un-illumined in word and faith,
another distribute wealth to the poor; for thus shall
we double the loan, as faithful agents of the grace,
and be worthy of the Master’s joy. Wherefore, O
Christ God, prepare us for it, since thou art the
Lover of mankind.

s AV Bl Blany Jans Gsiagell 1@ gt il
Gian Aaadll A3 G 23S Lielialy oane o )
2Vl 2ol Jleel dhaulsy s (flh a4zl
Syl poell Gl Balh (sl e Bard (1
Gl el 1S WY ¢Guedld) e 33l AV,
W& A Ulal o) #8) Gt daaill 2lidd 2S5

ol Can G Ly AIY) el

Stichos: We are filled in the morning with Thy
mercy, and we did exalt and rejoice in all our
days. Make us glad according to the days
wherein thou hast afflicted us, and the years
wherein we have seen evil. Let Thy works
appear unto Thy servants, and Thy glory unto
their children.

LB Gl dd) o B b LG B 1cAda
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Chanter: When thou comest in glory with the
angelic hosts, O Jesus, and sittest on the throne of
judgment, separate me not from the ways of thy
right hand; for thou knowest that the ways of the
left are crroked. And destroy me not, hardened
sinner, with the goats, but number me with the
sheep on the right hand, and save me; for thou art
the Lover of mankind.
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(Tone 6) And let the brightness of the Lord, our
God, be upon us; and establish thou the works
of our hands upon us; yea, the works of our
hands establish thou it.

S Lnad Jlesly clile Gl bl O3y :oauiu
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Chanter: O Bridegroom, brilliant in thy beauty
above all mankind, who dist call us the spiritual
banquet of thy chamber, cast away from the
likeness of rags of iniquity; by participation in
they Passion, and adorn me with the robe of thy
beauty. Distinguish me as a brilliant guest in thy
kingdom; for thou art compassionate.

e O Jdl allas A Ggd) (sl gl il
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Choir: Glory to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit: now and ever, and unto ages
of ages. Amen.

s olsh 0S5 &Y el zadly oly S daal)
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Chanter: Behold, the Master entrusteth thee with
a talent, O my soul. Wherefore, receive thou the
gift with fear. Lend to the giver and console the
poor. Obtain the Lord as a Friend, that thou
mayest stand on this right hand when he cometh
in glory, and that thou mayest hear that blessed
voice, Enter; O Servant, into the joy of thy Lord.

Sl gl o Bl ol 8 W oo wi b ordisal)
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Prepare me, a prodigal, for it. O Savior, for the
multitude of thy mercies.

abe il (e HLE W galan Lo il o
Slealya

Priest: It is a good thing to confess to the Lord,
and to sing praise to Thy Name, O Most High, to
declare Thy Mercy in the morning, and Thy Truth
by night.

(ol g ey dasilly Gapll Calpiey) Adla s ealsl)
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People: Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal:
have mercy on us. (thrice)

Gisar ¥ G g cgoll Gugd A g roamd)
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Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: now and ever, and unto ages of ages.
Amen.

Sls ol 35 GY) (Gl 255 ¥y S dadll
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All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, cleanse
us from our sins. Master, pardon our iniquities.
Holy God, visit and heal our infirmities for thy
Name’s sake. Lord, have mercy. Lord, have
mercy. Lord, have mercy.
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Glory to the Father, and to the Son, and to the
Holy Spirit: now and ever, and unto ages of ages.
Amen.

a2 s sl IS5 () el g lls ¥ ly U dadll

Lol LGl

Our Father, who art in heaven, hallowed be thy
Name, thy kingdom come; thy will be done, on
earth, as it is in heaven. Give us this day our daily
bread; and forgive us our trespasses, as we forgive
those who trespass against us; and lead us not into
temptation, but deliver us from evil.

oSal el Sla il Bl a3 Clglad) & (g3 UL
Grsall WA L(a ¥ e SliS cladd) b LS el
W G Gas & LS clitle e Ll ED3)5 capll Lidae]

ol (e lias ST daas 8 LIRS Yy adle

Priest: For thine is the kingdom, and the power,
and the glory of the Father and of the Son and of
the Holy Spirit, now and ever, and unto ages of
ages.
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Kontakion (Reading)

O wretched soul, think of thy hours, be dismayed
at the rebuking of the fig tree. Act, and double the
talent given to thee with a fatigue-loving purpose.
Awake, watching and crying out, lest we remain
outside the chamber of Christ.
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Priest: Standing in the temple of Thy glory, we
think that we are in heaven. O Theotokos, thou
heavenly gate, open to us the door of thy mercy.

Reader: Lord, have mercy. (40 times)

(8 40) an)l by 2z,
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Glory to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit, both now and ever, and unto the ages of
ages. Amen.

a2 s sl IS5 () el g lls ¥ ly U dadll
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More honorable than the Cherubim, and more
glorious beyond compare than the Seraphim, thou
who without corruption didst bear God the Word,
and art truly Theotokos: we magnify thee. Bless,
Father, in the Name of the Lord.
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Priest: Christ, our God, the Existing One, is
blessed, always: now and ever, and unto the ages
of ages.
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Choir: Amen.
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Reader: O Heavenly King, support the faithful;
confirm the faith; guide the nations; give peace to
the world; and preserve well this holy church and
this city. Grant repose to our departed fathers and
brethren in the dwelling-place of the righteous.
Receive us in repentance and confession, for Thou
art a good and merciful God and lovest mankind.
Amen.
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Praver of Saint Ephraim the Syrian

Priest: O Lord and Master of my life, take from
me the spirit of sloth, despair, lust of power, and
idle talk. (prostration)

But give rather the spirit of chastity, humility,
patience, and love to Thy servant. (prostration)

Yea, O Lord and King, grant me to see my own
transgressions, and not to judge my brother, for
Thou art blessed unto ages of ages. Amen.
(prostration)
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Priest: Glory to Thee, O Christ our God and all
Hope, glory to Thee.
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CHOIR: Glory to the Father and to the Son and
to the Holy Spirit, both now and ever, and unto
ages of ages. Amen. Lord, have mercy. Lord,
have mercy. Lord, have mercy. Father, bless.
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Priest: May He who is going to His voluntary
passion for our salvation, Christ our True God,
through the intercessions of His all-immaculate
and all-blameless holy Mother; of Saint N.
(Patron Saint of the Church), of the holy and
righteous ancestors of God, Joachim and Anna,
and of all the saints: have mercy on us, and save
us, forasmuch as He is good and loveth mankind.
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Through the prayers of our Holy Fathers, Lord
Jesus Christ our God, have mercy upon us and
save us.
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Choir: Amen.
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(The people will come forward and reverence the Icon of the Bridegroom.)
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